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El PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE és un document que tots els centres publics i

privats sostinguts amb fons publics han d’elaborar com a part del seu projecte educatiu.

D’acord amb la Llei 12/2009, del 10 de juliol, d’educacio, el projecte lingliistic ha d’emmarcar
el tractament de les llenglies al centre i ha d’incloure els aspectes relatius a 'ensenyament i a
I'us de les llengiies, entre els quals hi ha d’haver a) El tractament del catala com a llengua
vehicular i d’aprenentatge, b) El procés d’ensenyament i d’aprenentatge del castella, c) Les
diverses opcions amb relacié a les llengiies estrangeres, d) Els criteris generals per a les
adequacions del procés d’ensenyament de les llengiies, tant globalment com individualment,
a la realitat sociolingliistica del centre, i e) La continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa
als usos linglistics, en els serveis escolars | en les activitats organitzades per les

associacions de mares i pares d’alumnes.

Per tant, EI PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE de la Seccié d’Institut El Vern és un
document que parteix d’'una reflexio interna del centre, que recull les decisions preses a partir
d’aquesta analisi en relacié a I'ensenyament i I'aprenentatge de les llenglies i que té com a
objectiu donar coheréncia a la manera d’adquirir-les. Es un document de reflexié i de presa de

decisions que incideix en tots els contextos comunicatius dels centres: aula, centre i entorn.

D’acord amb larticle 14 de la Llei d’educacid, el projecte linglistic forma part del projecte
educatiu del centre. Recull, de manera organitzada, tant els criteris adoptats per a
'ensenyament i 'aprenentatge de les llengles, com els criteris de comunicacié del centre. Es
tracta, per tant, d’'un instrument que ajuda a desenvolupar de manera coherent i eficag les
activitats d’aprenentatge linguistic i que posa I'accent en els acords de gestié educativa diaria
dels centres. Es, doncs, una eina pedagogica i organitzativa flexible, que evoluciona a partir
de les estratégies educatives fixades i de I'assoliment dels objectius marcats d’acord amb les
especificitats propies de cada centre. En aquest sentit, I'article 2.1 del Decret 102/2010, de 3
d'agost, d'autonomia dels centres, estableix que “L'autonomia dels centres educatius abasta

els ambits pedagogic, organitzatiu i de gestié de recursos humans i materials.
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El projecte educatiu del centre n'és la maxima expressié”, i I'art. 5 e) de la mateixa norma
afegeix que “El projecte lingliistic s'ha de concretar a partir de la realitat sociolingdiistica de
l'entorn i d'acord amb el regim lingdistic del sistema educatiu establert a les lleis. El projecte
lingtiistic dona criteri amb relacio al tractament i I'is de les llengties en el centre i recull els
aspectes que determinen les lleis sobre la utilitzacié normal del catala com a llengua vehicular
i d'aprenentatge, aixi com la continuitat i la coherencia educatives, pel que fa als usos
lingdistics, en els serveis escolars i en les activitats organitzades per les associacions de
mares | pares d'alumnes. El projecte lingliistic també dbna criteri sobre I'aprenentatge de les
dues llenglies oficials i de les llengiies estrangeres. Aixi mateix, determina quina llengua

estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a segones.”

L'objectiu fonamental del projecte linguistic plurilinglie és aconseguir el ple domini de les
llengles oficials catalana i castellana en finalitzar 'ensenyament obligatori, d’acord amb el
Marc europeu comu de referéncia per a I'aprenentatge, I'ensenyament i I'avaluacio de les
llengiies. Cal vetllar pel seu compliment i fer-ne una concrecié anual, de manera que el catala
i el castella, agrupats dins la mateixa area, siguin llengles amb les quals els alumnes poden
comunicar-se d’'una manera adequada —tant a nivell oral com escrit— al final dels estudis, i, a

més, tinguin un coneixement adequat i idoni de les llengiies estrangeres estudiades.
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1. ANALISI DEL CONTEXT

La Seccio d’'Institut El Vern, situada al Passeig de I'església nimero 3 de Llica de Vall (Valles
Oriental, Barcelona), és un centre de secundaria amb catorze anys d’experiéncia. Actualment,
la matricula, amb tendéncia cada vegada més creixent, es troba en tres-cents vint-i-quatre
alumnes (vuitanta-quatre a primer, setanta-vuit a segon, setanta-cinc a tercer, vuitanta-set a
quart i nou a I'Aula d’Aprenentatges Aplicats o A++). Tot i que la majoria de I'alumnat prové de
les dues escoles adscrites que hi ha a Llica de Vall (Les Llisses i Els Vinyals), també n’hi ha
que procedeix d’altres poblacions contiglies de la comarca: Llica d’Amunt, Parets del Vallés i

Granollers.
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Segons dades de I'Institut d’Estadistica de Catalunya (ldescat), I'any 2021 Llica de Vall era
una poblaci6 amb 6.580 habitants, en una superficie de 10,83 quildmetres quadrats.
L'evolucié de la seva poblacié va molt lligada al creixement industrial del terme municipal a
partir de la década de 1960. L'Optima situacié geografica ha estat i és estratégica per a la
industria, una de les seves principals fonts econdmiques: s’hi accedeix per la C-155
(Granollers-Sabadell), per la carretera C-17 (Barcelona-Puigcerda), per l'autopista AP-7
(Barcelona-Franga, sortides 14 i 15). El sector industrial és molt diversificat i comprén
empreses dels sectors metal-lurgic, textil, del plastic, d’especialitats farmacéutiques i
quimiques i de mobles, entre d’altres. Les industries es localitzen preferentment a la riba
esquerra de la riera del Tenes, al llarg del recorregut de la carretera C-155 procedent de
Sabadell, on s’emplacen la majoria dels poligons industrials de Llica de Vall. El terme
compren el poble i cap de municipi de Llica de Vall, els barris de Xiol i les Casetes, les
caseries del Pla de Llica, la Serra, el Sot de la Coma i nombroses urbanitzacions, entre les
quals destaquen les de Cantallops, el Sot dels Nostris, la Miranda del Vallés, Sant Moritz,
Sant Valeria, el Mirador i el Mas Gordi, Can Prat, Can Vilardebo, Ca I'Esteper i Can Salgot
(aquestes dues ultimes compartides amb el terme de Lliga d’Amunt). La poblacié de Lliga de
Vall és majoritariament jove: dels 6.580 habitants al 2021, 935 eren persones de 0 a 14 anys;
4.363, de 15 a 64 anys; 1.082, de 65 a 84 1.126s; i 156 de 85 anys o més. El nivell cultural és
mitja-alt. Segons les mateixes fons d’Indescat, pel que fa al nivell educatiu familiar de
persones de 16 anys i més I'any 2011, un 11,90% no tenia titulacié, un 11,10% tenia titulacio
de primer grau, un 64,93% tenia titulaci6 de segon grau i un 12,04% tenia titulacio
universitaria. El 2020, I'index de poblacié estrangera era baix: un 2,88%, davant un 97,12% de
poblacié nacional. L'any 2011, I'index d’ocupacié de la poblacié de Llica de Vall de 16 anys i
més era d’'un 52,93%, un 16,70% el de poblacié desocupada, un 69,64% el de poblacio
activa, i un 54,52% el de poblacié inactiva. |, en relacié al coneixement del catala, I'any 2011,
d’'un total de 6.270 habitants, un 97,60% I'’entenia, un 75% el sabia parlar, un 81,86% el sabia

llegir, un 56,07% el sabia escriure, i un 2,39% no I'entenia.

Aquestes darreres dades corroboren, per tant, la total i fructifera convivéncia a Llica de Vall, i,
en consequeéncia, també a linstitut EI Vern, entre el catala i el castella. Segons I'article 6 (“La
llengua propia i les llengues oficials”) de I'Estatut d’autonomia aprovat el 2006, la llengua
propia de Catalunya és el catala. Com a tal, el catala és la llengua d'us normal i preferent de

les administracions publiques i dels mitjans de comunicacié publics de Catalunya, i és també
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la llengua normalment emprada com a vehicular i d'aprenentatge. El catala és la llengua
oficial de Catalunya. També ho és el castella. El projecte linglistic preveu un Us curricular i
educatiu, tant del catala com del castella. Totes les persones tenen el dret d'utilitzar les dues
llengles oficials i els ciutadans de Catalunya tenen el dret i el deure de coneixer-les.

Els projecte linglistic incorpora criteris exclusivament pedagogics i, des d’'un abordatge
global, integrador i de transversalitat curricular per determinar la preséncia i el tractament de

les llenguies oficials.

En el nostre centre, el catala normalment és la llengua vehicular i d’aprenentatge, en la qual
es desenvolupen la majoria d’activitats (les académiques i formals, les d’educacio informal i

les de caracter ludic i/o extraescolar).
La diagnosi de la realitat sociolinguistica del nostre centre es basa en :

e Resultat enquesta d’habits linguistics de I'alumnat del Vern
e Resultats Avaluacié Secundaria Obligatoria curs 21-22

e Resultats proves internes de centre
Resultat enquesta d’habits linguistics de I'alumnat de El Vern:

Enquesta preparada per la Coordinadora LIC per fer la diagnosi de I'is de les llenglies

vehiculars.

Dels resultats de I'enquesta es desprén que, tot i que la llengua materna de I'alumnat esta

igualada, un 90,6 % de I'alumnat parla en castella amb els amics i amb les amigues (grafic 4).

La llengua de referéncia amb el professorat és la llengua catalana, tant a I'aula com als
passadissos (grafic 2 i 3), I'is de la llengua catalana és habitual en I'ambit lectiu. Els correus
electronics que s’envien al professorat majoritariament sén en llengua catalana (grafic 6); en

canvi, els correus entre alumnat son en llengua castellana (grafic 5).

L'alumnat utilitza la llengua castellana (grafic 7 i 8) en I'ambit ludic de lectura i visionament de

series.

L'alumnat respon en la llengua en la que se li parla, tal com indiquen els grafics 7 i 8, és a dir

té prou domini d’ambdues llengles.
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Podem concloure que I'is de la llengua catalana es concentra en 'ambit acadéemic; en el

temps de lleure i en la comunicacié entre alumnat la llengua castellana és la més utilitzada.

1. Quina és la teva llengua materna?

@ Catala
@ Castella
@ Anglés
@ Frances
@ Altres

2. Quina llengua fas servir habitualment a I'aula amb el professorat?

@ Catala
@ Castella
@ Llengua estrangera
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3. Quina llengua parles normalment al passadis amb el professorat?

@ Catala
@ Castella
@ Llengua estrangera

4. Quina llengua parles habitualment amb els companys i amb les companyes de

I'institut?

@ Catala
@ Castella

5. Si escrius un correu electronic a un company o a una companya, ho fas en...

@ Catala
@ Castella
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6. Si escrius un correu electronic a un professor o professora, ho fas en...

@ Catala
@ Castella

7. Normalment mires programes o séries en...

Catala, 14
%

M Catala
M Castella

Castella,
86%

8. Llegeixes més en catala o en castella?

Catala,27%

W Catala
B Castella

stella, 73%

10
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9. Siet parlen en catala, en quina llengua respons?

@ Catala
@ Castella

10. Si et parlen en castella, en quina llengua respons?

@ Castella
@ Catala

11
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Resultats Avaluacié Secundaria Obligatoria curs 2021-2022:

Obreamb

COMPEITENCGIA LINGUIS TICGA: LLENGL A

En competéncia linglistica de llengua catalana s'avalua la capacitat
de comprendre diferents tipus de textos, d'interpretar-los i de
valorar-los. També s'avalua la capacitat d'expressar-se per escrit
amb idees clares i amb correcci¢ linglistica.

En competencia linglistica de llengua castellana s'avalua la
capacitat de comprendre diferents tipus de textos, d'interpretar-los i
de valorar-los. També s'avalua la capacitat d'expressar-se per
escrit amb idees clares i amb correccio linguistica.

Els resultats de les Proves d’Avaluacié Secundaria mostren que I'assoliment de la Llengua
Catalana i el de la Llengua castellana és de nivell mitja-alt. En els dos casos, per sobre dels
resultats de centres de la mateixa complexitat que El Vern i de la mitjana de Catalunya.

Aquest indicador mostra que el Projecte Linguistic de El Vern garanteix I'assoliment de les

dues llengules oficials.

Conclusions de I'analisi de dades:

e Que la llengua familiar de I'alumnat esta repartida entre el catala i el castella, amb

predomini d’aquesta ultima llengua.

El Vern

Institut d'Educacié Secundaria

Alt

Mitja-alt

Mitja-baix

Baix

Catalunya /@ Cenire / Grups/ WComplexitat

Alt

Mitja-alt

Mitja-balx

Baix

Catalunya /® Cenlre / Grups/ WComplexitat

e Que la comunicacio entre I'alumnat es dona majoritariament en castella.

e Que la llengua en la qual 'alumnat es dirigeix al professorat és majoritariament el

catala.

e Que, en 'ambit de comunicacié telematica, el castella té un lleu avantatge.

12
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e Que la programacié de televisi6 que més agrada a lalumnat és en llengua
castellana.

e Que I'alumnat que llegeix habitualment ho fa, majoritariament, en castella.

e L'analisi dels resultats de les proves d’Avaluacié Diagnostica i els resultats de les
proves internes de centre avalen que el nivell assolit per la llengua catalana i la
llengua castellana és mitja-alt. En ambdds casos, superior al dels centres de la
mateixa complexitat. Per aquest motiu valorem positivament donar continuitat al

Projecte Linguistic de El Vern.

L'aprenentatge i I'is de la llengua castellana i de les llengles estrangeres es fomenta en
'aprenentatge formal i, també, en les relacions informals que s’estableixen entre tots els
membres de la comunitat educativa. Quant a les llengiies minoritaries de I'alumnat nouvingut,
es convidara aquests mateixos alumnes a parlar-ne durant les jornades culturals o fent-hi
referéncia segons el context (activitats de biblioteca, tutories...). L'educacié intercultural i
plurilingliista és una resposta pedagogica del centre a I'exigéncia de preparar la ciutadania
perqué pugui desenvolupar-se en una societat plural i democratica. Té com a finalitat ultima la
igualtat en drets, deures i oportunitats de totes les persones en un marc de valors compartits
per a la convivéncia. L'educacio intercultural i plurilingliista promou espais d'inclusié basats en
la igualtat i la necessitat de compartir uns valors comuns que ajudin a conviure en una
mateixa comunitat. També promou I'Us de la llengua catalana com a eix vertebrador d'un
projecte educatiu plurilingtie, en el marc del respecte a la diversitat linguistica i cultural, com
un element de cohesi6 i igualtat d'oportunitats. La llengua catalana és la llengua d’us habitual

en l'acollida de I'alumnat nouvingut.

En I'aprenentatge de la llengua catalana és molt important el reconeixement i la valoraci6 de
la llengua d’origen de lalumnat. Els equips docents i els tutors les tutores disposen
d’'informacié sobre les diverses llengiies familiars presents a laula i treballen per la
interdependéncia linguistica i 'assoliment de les competéncies comunes. Cal incentivar que
millori I'aprenentatge de tot I'alumnat, realitzant activitats en qué la diversitat linguistica sigui
tinguda en compte. Es funcié de tot I'equip docent que s’articulin els ensenyaments d’ambit
plurilingle i intercultural en les diferents llenglies d’aprenentatge, en les matéries curriculars i

en el conjunt d’activitats escolars. La composicié sociolinglistica de I'alumnat del centre i el
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desplegament del curriculum d’acord amb aquest context afavoreix que el coneixement de la

llengua castellana de I'alumnat sigui equiparable al de la llengua catalana.

Es vetlla per una coheréncia metodologica entre el que es fa en catala i en castella i
s’apliquen els materials que es consideren més adients a les realitats individuals. L'alumnat
ha d’esdevenir alhora un receptor i emissor que participa en interaccions comunicatives. Per
aixo cal que domini els diferents tipus de discurs, perd, de manera especial, els discursos
académics que li permetin interaccionar i construir el coneixement necessari en els ambits

social, cientific, técnic, cultural i literari, tant en catala com en castella.

En relaci6 amb la llengua oral, el curriculum de l'area de llengua t¢ com a objectiu
l'aprenentatge basic de la variant estandard de la llengua castellana, perd també la
incorporacié progressiva de les variants i els registres que presenta. Hi ha un treball habitual
de la llengua oral mitjangant diverses modalitats de textos i activitats. Aquest treball ha de ser

compartit per totes les matéries i per tots els ambits d’aprenentatge.

[, en relacié amb la llengua escrita, les activitats han de tenir com a objectiu aconseguir al final
de I'ensenyament obligatori formar lectors i escriptors competents. Per assolir aquest objectiu
s’aplicaran les orientacions del curriculum i es planificaran activitats de lectura i escriptura que
tinguin en compte les necessitats comunicatives i académiques que presenta I'alumnat en els
diversos nivells. L'equip de professorat, globalment, segueix un enfocament metodologic des
de totes les arees del curriculum que vetlla perqué Il'alumnat assoleixi una competéncia
escrita que li permeti comunicar-se de manera raonada i coherent. Per tant, s'estableixen
mecanismes que permeten ensenyar la importancia dels aspectes formals i funcionals de la
llengua escrita. L'alumnat ha d'acabar la secundaria, tant l'obligatoria com la postobligatoria,

amb unes bases que li permetin expressar-se amb la major correccio possible en cada cas.

En l'aprenentatge de totes les llengilies que s’ensenyen al nostre institut, hi ha previstes
diverses activitats per reforgar-ne el procés d’ensenyament-aprenentatge. En el cas concret
de la llengua castellana les activitats compten amb recursos diversos, com ara les TIC i les
activitats audiovisuals, concursos literaris —en els quals es pot participar en diverses

llengles—, lectures de diferents tipologies, etc.
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L'equip pedagogic de El Vern del curs 2021-2022 esta format per 34 docents en constant
formaci6. Aquests imparteixen les matéries segients: matematiques, ciéncies naturals,
biologia, fisica i quimica, tecnologia, eines TIC, musica, llengua castellana, educacio6 fisica,
anglés, orientacié, ciéncies socials, llengua catalana, sostenibilitat i educacié emocional, llati,
economia, emprenedoria, francés, refor¢ de llengies (alternanga de castella i catala), religio i
visual i plastica. En I'ambit estricte de la llengua, El Vern acredita els perfils professionals

linguistic en llengua estrangera (AICLE) i el d'immersié i suport linguistic.

L'equip docent de les matéries de llengua catalana i castellana esta coordinat a diversos
nivells per tal que no es repeteixin continguts en I'ensenyament d’ambdues llenglies. En
primer lloc, existeix una coordinacié general que fan els caps de departament de les
respectives arees. En segon lloc, hi ha una coordinacio interdisciplinaria per cicles i nivells. |
per ultim, entre professorat de grup-classe. Al nostre centre es treballa el bon Us i el domini

del castella i sempre se'l fa present en activitats educatives.

L'opcié de la primera llengua estrangera constitueix un pla per a tota I'etapa de primaria i
secundaria obligatoria. L'ensenyament-aprenentatge de la llengua estrangera comencga a 1r.
d’ESO, moment en qué l'alumnat pot escollir aprendre francés com a segona llengua. Els
alumnes que comencen l'aprenentatge de francés a El Vern parteixen de zero. La mitjana de
la ratio del grup de segona llengua estrangera no superara els 20 alumnes. Quan la demanda
per a la segona llengua estrangera sigui major que I'oferta, es tindra en compte com a criteri
de seleccio la nota de la primera llengua. L'opcié de segona llengua estrangera constitueix un
pla per a tota l'etapa de secundaria obligatoria, i I'opcié de I'alumnat és per al conjunt de
I'oferta. Atés aquest caracter de continuitat, el centre —d'acord amb l'avaluacié inicial de
l'alumnat— ha d'informar i orientar els alumnes que consideri que poden seguir aquests

estudis.

Amb la finalitat de promoure accions interdisciplinaries i transversals que ampliin el temps
d’exposicié de I'alumnat a les llengles estrangers i que els posin en situacié de comunicacié
activa, el centre pot impulsar la introduccié de continguts de matéries no linglistiques del

curriculum en una de les primeres llengues estrangeres. Actualment a El Vern s’estan
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impartint hores de matematiques, ciéncies naturals i ciéncies socials en anglés. Els projectes
s’han de realitzar a través d’una proposta interdisciplinaria i s’ha de dur a terme en estreta
col-laboracié entre el professorat de llenglies estrangeres i el de les arees implicades,
garantint la coordinaci6 i el suport linglistic de I'especialista de la matéria no linguistica, si
escau. Atesa la necessitat de garantir un aprofitament maxim de les hores de contacte de
I'alumne amb la llengua estrangera, aquesta ha de ser el vehicle principal de comunicacié no
només durant el desenvolupament de les tasques d'aprenentatge, siné en qualsevol moment
que requereixi una interaccié de caire funcional dins l'aula. El centre ha de vetllar per la
possibilitat de disposar de grups reduits en una part de les hores comunes de llengua
estrangera (hores de desdoblament, agrupaments flexibles...) que permeti programar tasques
d'aprenentatge en aquesta part de I'horari lectiu que incideixen molt especialment en el
desenvolupament de les competéncies d'expressié i interaccié oral. La utilitzacio de diversitat
de materials de consulta, documents de mitjans audiovisuals i de les tecnologies de la
informacié i de la comunicacio sén eines basiques per a la realitzacié d’activitats de qualsevol
matéria curricular i especialment per al desenvolupament de competéncies linguistiques i
comunicatives en llengua estrangera. Es per aixd que I'aprenentatge actiu d’'idiomes ha de
fomentar el desenvolupament d’activitats telematiques utilitzant els recursos que hi ha a les
xarxes, creant blogs, xats, MOODLE, Classroom i altres entorns virtuals en qué I'alumnat
pugui estar en contacte més directe amb l'idioma. L'objectiu també és fer servir els recursos
de les TIC de forma progressivament autbnoma per buscar informacié, produir textos a partir
de models, enviar i rebre missatges de correu electronic i establir relacions personals orals i

escrites en un entorn plurilingUe.

El Vern impulsa un projecte d’estada durant una setmana a l'estranger, a Londres,
concretament, amb una familia, de manera que l'alumnat de quart dESO millori la
competéncia linglistica de les llengies estrangeres ofertes, visqui necessitats de comunicacié
i interaccio reals en el seu propi context, generi bones practiques i conegui i valori la riquesa
historica, linguistica i cultural d’altres indrets. L'alumnat de quart també fa una sortida d’un dia
al sud de Franga (Elna, Argelers i Cotlliure) on es treballen de manera transversal aspectes de

les matéries de ciéncies socials, llengua castellana, llengua catalana i frances.

Durant el curs 2021-22 s’impulsa la participacio en el Projecte Erasmus, que promou I'is de

les llengues estrangeres amb alumnat d’altres paisos.
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Els nois i les noies en acabar I'ensenyament secundari obligatori han d’haver
aconseguit els seguents objectius:

- Dominar el catala, llengua vehicular, de cohesié i d’aprenentatge.

- Dominar I'is del castella.

- Coneéixer una o dues llengues estrangeres per tal d’esdevenir usuaris i aprenents
capagos de comunicar-se i accedir al coneixement en un entorn plurilingte i
pluricultural.

- Comprendre missatges escrits i establir relacions entre llenglies romaniques.

- Tenir una actitud oberta, respectar les llengues i cultures presents en I'entorn on
viuen i interessar-s’hi, i també ho han de fer respecte d’altres de més llunyanes, de
les quals poden aprendre i enriquir-se personalment (malgrat que no les aprenguin
mai).

Correspon als diferents departaments de llengues la concrecio de les competéncies

basiques de I'ambit linguistic, aixi com la definicié sistematica dels objectius i

continguts per nivells o cicles, tenint en compte les orientacions sobre el

desplegament de les competéencies basiques que ddéna el Departament
d’Ensenyament. Aixi mateix, han d’assegurar al llarg de tot 'ensenyament secundari
la continuitat i la coheréncia, aixi com de les estratégies metodoldgiques que es portin

a terme per aconseguir-ho, tenint en compte les orientacions que puguin aportar els

diferents equips docents o el claustre en qliestions de coordinacié i consens sobre

principis metodologics, sota la supervisié de I'equip directiu.

A El Vern realitzem reunions setmanals entre els docents de les diverses llenglUes per
tal d’establir criteris comuns i coordinar els diversos projectes i els treballs de sintesi

del centre, tant de primer cicle com de segon cicle.
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Imparticié, a primer cicle dESO, de les matéries Steam , les ciéncies socials
també en una altra llengua (anglés).

Continuitat del Pla de Lectura de Centre, refor¢ del paper de la biblioteca escolar
en tota la comunitat educativa i continuitat i millora de la sessi6 diaria de lectura als
quatre cursos de 'ESO.

Desenvolupament de projectes transversals tant a primer cicle com a segon cicle
d’ESO, en qué participi el professorat de llengles i materies no linguistiques.
Continuitat en la utilitzacié de les TIC en I'aprenentatge de les llengues i en el de
totes les matéries.

Establiment d’'una reunio6 periddica de caracter pedagogic en qué intervingui I'equip
docent per treballar les competéncies linguistiques.

Participacié del centre en activitats que fomentin I'is de les llengues: Premi
Protagonista Jove; Certamen de Lectura en Veu Alta; Sing Along; participacié al
concurs “The Big Challenge”; Jocs Florals de Llica de Vall; certamens literaris de la
festa de Sant Jordi; assisténcia a obres de teatre en castella i en catala; albums
il-lustrats d’Emma Bosch; visita a I'Arxiu Maragall; Story Cubes; La Vanguardia.
actualitat a l'aula; concurs de booktrailers; visita d’escriptors a I'institut; Projecte
Vincles amb I'entorn; participacié en xarxes de cooperacio educativa -en el cas del
francés, amb un intercanvi linguistic a distancia amb alumnes d’un institut francés a

través de la plataforma d’Etwinning-, etc.




N Generalitat de Catalunya
W Departament d’Educacio -

Serveis Territorials al Maresme - Vallés oriental Instit f Educacid Secundaria

En primer lloc, el centre continuara potenciant i impulsant les estratégies de lectura a
través de Plans Impulsors que augmentin la competéncia comunicativa linguistica i de
desenvolupament de I'habit lector dels alumnes i que tenen com a objectiu final la
millora del seu éxit escolar. Linstitut EI Vern ja compta amb un solid Projecte de
Lectura, en el qual 'alumnat dels quatre cursos de 'ESO dediquen vint-i-cinc minuts
diaris a la lectura (en castella, en catala i en anglés). En la realitzaci6 d’aquest
projecte es coordina professorat del centre de llengles i d’altres matéries que no sén
linguistiques. Aquest curs 2021-2022, tot 'alumnat de primer a quart també treballara
la lectura a partir de LEGILAND, una plataforma digital dissenyada per motivar a llegir

i per millorar la comprensio lectora.

En segon lloc, cal destacar que l'acollida és el conjunt sistematic d'actituds i
actuacions que el centre posa en funcionament per guiar la incorporacié optima dels
nous membres de la comunitat educativa en la vida i la cultura quotidiana. En aquest
sentit, I'acollida no ha de ser entesa com un fet puntual, siné com un procés continu al
llarg de tota I'etapa escolar. L'acollida i la integracio escolar de tots els alumnes ha de
ser una de les primeres responsabilitats i dels primers objectius del nostre centre
educatiu i dels professionals que hi treballem. En I'educacié secundaria, es considera
alumnat nouvingut aquell que s’ha incorporat per primera vegada al sistema educatiu
en els darrers vint-i-quatre mesos o, excepcionalment quan procedeix d’ambits
linguistics i culturals molt allunyats del nostre, quan s’hi ha incorporat en els darrers
trenta-sis mesos. Davant el xoc emocional que en aquest alumnat pot representar
'arribada a un entorn social i cultural completament nou, el centre ha de preveure
mesures especifiques per tal que pugui sentir-se ben acollit i percebre el respecte
envers la seva llengua i la seva cultura. Cal organitzar els recursos i les estratégies
adequats perqué, el més rapidament possible, puguin seguir amb normalitat el
curriculum i adquirir 'autonomia personal dins I'ambit escolar i social. En el Pla

d’Acollida es recolliran i se sistematitzaran les actuacions i les mesures organitzatives
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que han d’afavorir la incorporacié de l'alumnat nouvingut. S'hi establiran tant les
estratégies que cal aplicar a l'inici del curs com les que s’han de dur a terme amb
I'alumnat que s’incorpora quan el curs ja ha comengat. Linstitut, tenint en compte
aquest Pla d’Acollida i les valoracions de la coordinacio LIC (Llengua, Interculturalitat i
Cohesio) i I'equip docent, establira quines actuacions individualitzades, curriculums
adaptats o plans individuals s’han de realitzar per donar resposta personalitzada a
'alumnat nouvingut per garantir I'aprenentatge de la llengua, 'accés al curriculum
comu i els seus processos de socialitzacio. L'institut també ha d’establir quins son els
criteris metodologics i els materials curriculars que facilitin la integracio a les aules
ordinaries des del primer moment, en col-laboracié amb el tutor o amb la tutora de
'aula ordinaria. El conjunt del professorat ha d’adaptar les assignatures a I'alumnat
nouvingut d’acord amb la tipologia d’aquest i les estratégies que s’acordin amb

aquesta finalitat.

L'institut El Vern disposa d’'un Pla d'Acollida de Centre per a alumnat, un Pla d’Acollida
per a alumnat provinent de la Colonia Agricola de Santa Maria del Vallés (Les Torres),
un Pla d'Acollida per a Alumnat d'Incorporacié Tardana, un Pla d’Acollida per a
professorat nouvingut i un Pla d’acollida del nou personal del PAS (consergeria i
secretaria). La coordinadora LIC és I'encarregada de gestionar actuacions d’atencio
individualitzada a [l'alumnat nouvingut. Aquest curs 2021-22 tenim un alumne
matriculat a segon d’ESO, provinent d'Ucraina, que rep atencié docent
individualitzada de sis hores setmanals a nivell linguistic i social. També compten amb
'ajuda diaria d’altres alumnes dels seus respectius grups-classe a les sessions de
lectura. En aquesta atencié a la diversitat, s’atenen especialment les necessitats
linguistiques de lI'alumnat i es potencia el desenvolupament de la comprensié oral i
lectora i de I'expressid oral i escrita. Per fer aixd, es compta amb el suport del
professorat d’atencié a la diversitat, les adaptacions curriculars individualitzades o els
plans individuals, els suggeriments i la coordinacié dels equips docents i I'actuacio

dels serveis externs educatius. El centre ha d’aportar els mecanismes necessaris per
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tal que 'alumnat que s’incorpora tardanament al sistema educatiu, i que no coneix cap

de les dues llengles oficials, les aprengui de manera equitativa.

La llengua catalana és la llengua d’us habitual en I'acollida de I'alumnat nouvingut. En
una primera fase, cal assegurar un nivell basic de llengua catalana de I'alumnat.
L'alumnat nouvingut que no té coneixements de llengua castellana en integrar-se a
'aula ordinaria també rebra una atencié curricular individualitzada per tal de poder
aconseguir que, en acabar I'ensenyament secundari, pugui haver assolit els

coneixements basics d’ambdues llengues oficials.

El centre segueix des de l'inici el criteri que la retolacio, els cartells i la informacio en
general s’han de fer en catala, de manera que esdevinguin un referent de I'is de la
llengua. Aquest acord és respectat per tothom (la qual cosa no és obstacle perque,
segons l'activitat, hi hagi algun tipus de cartell o comunicat en alguna altra llengua).
Els documents de centre, amb els continguts i referents de la llengua catalana, seran
revisats i actualitzats periodicament per I'equip directiu. Aquests documents han de
ser presentats al claustre per tal de fer-ne la difusié necessaria. | després que el
consell escolar els aprovi seran publicats a la pagina web del centre:

https://agora.xtec.cat/ses-elvern/

A més a més, es vetlla perqué els documents del centre evitin I'is d’un llenguatge
sexista. Aquest és un tema que es treballa transversalment a les arees del curriculum
(tutoria, llengles, ciéncies socials, educacié emocional...) perqué I'alumnat pugui
superar qualsevol estereotip i sigui critic davant dels continguts de risc que denigren

les persones per qualsevol prejudici.

Pel que fa a la llengua que s'utilitza en les comunicacions amb les families, per

normativa aquesta és la catalana, perd si es déna el cas que la familia té dificultats
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per entendre-la es pot emprar, indubtablement, una altra llengua que li faciliti la
comprensié del missatge. L'acollida de les families nouvingudes passa per una bona
comunicacid, fet que ha de facilitar la integracié a la comunitat educativa. Es per aixo
que el centre aplica les mesures de traduccié convenients en qualsevol situacié que
aixi ho requereixi. En el cas de documentacié escrita, aquesta anira sempre

acompanya del text en catala, i en castella, si convingués.

El centre ha de vetllar perqué els serveis d’educacié no formal (menjador, biblioteca,
activitats extraescolars...) emprin el catala com a llengua vehicular i el castella com a
llengua cooficial... La coheréncia educativa en la interculturalitat i la cohesio social és
un puntal clau a linstitut EI Vern. El centre incideix en el respecte linguistic i és
tolerant amb la utilitzacié de qualsevol llengua, sense oblidar que és molt important la
creacio de ciutadans amb plena competéncia linguistica en qualsevol de les dues
llengues oficials de Catalunya i en les llengues estrangeres que s'imparteixen en el
centre i tindra en compte la diversitat linguistica de I'alumnat. Elaborara, en aquest
sentit, programes especifics sobre diversitat linguistica, interculturalitat i resolucié de

conflictes.

La biblioteca de linstitut El Vern és un espai de recursos on hi ha informacié en
diferents llenglies a I'abast de I'alumnat, del professorat i de la comunitat educativa.
Cal prioritzar el seu Us com a espai d’aprenentatge en el desenvolupament de les
diferents arees curriculars, per tal que I'alumnat es formi com a persona autdbnoma,
critica i constructora del seu propi coneixement a través de la cerca, la investigacio i el
treball en diferents fonts d’'informacié. També és el lloc adient per promoure I'habit
lector. Les funcions de la biblioteca sén organitzar i gestionar la informacio i el fons
documental, impulsar la lectura i les activitats culturals i literaries, facilitar 'adquisicio
de les competéncies en I'Us de la informacid, proveir de serveis i recursos per a
'aprenentatge a la comunitat educativa i col-laborar amb les entitats de I'entorn. La
persona encarregada de la coordinacié de la biblioteca vetllara per establir criteris i

formes de funcionament de la biblioteca d’acord amb la comunitat escolar i el PEC,
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recollir les necessitats lectores i d'informacio dels diferents sectors de la comunitat
escolar i donar a coneixer els acords presos a I'entorn de la biblioteca, elaborar i
avaluar el projecte de biblioteca d’acord amb el Pla Anual de centre i donar suport i fer
difusié dels projectes i activitats que es desenvolupen des de la biblioteca a tota la
comunitat educativa. El centre té el seu propi PLEC, que recull tot el concepte de
desenvolupament de [I'habit de la lectura: gust per la lectura i capacitacié

informacional, atenent la diversitat sociolinguistica amb el catala, el castella i 'anglés.

Pel que respecta a la projeccio externa de linstitut, EI Vern té una pagina web

(https://agora.xtec.cat/ses-elvern/) en llengua catalana (excepte els escrits que

corresponen a activitats fetes en altres llengles curriculars), que permet la

comunicacio entre tota la comunitat educativa.
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A partir del web es pot accedir a altres serveis com el correu del centre, el programa
de gestid de faltes iEduca, els albums de fotos, els calendaris mensuals, el Moodle,

els llibres digitals de text, les activitats extraescolars i altres serveis.

El Vern es troba a Facebook i a Instagram. La biblioteca de l'institut, a més, també

disposa de comptes d’aquestes xarxes socials.
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B PUBLICACIONES GTV [l GUARDADAS (@ ETIQUETADAS

El centre organitzara exposicions que permetin la participacio de tota la comunitat
educativa. Aquestes mostres podran ser promogudes tant per la biblioteca com pels
diversos departaments o, també, per algun grup de professorat de diverses arees amb
la voluntat de reflectir el treball interdisciplinari. En principi, la llengua oral o escrita de
les exposicions és el catala, tot i que poden utilitzar-se les altres llengues (el castella,
com a llengua vehicular cooficial, I'anglés, el francés o alguna de les llengles

maternes dels membres de la comunitat), si el propi fi de I'exposicié ho requeris.
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El claustre de professorat de l'institut El Vern esta en constant formacié, tant al propi
centre com fora d’aquest (presencialment o telematicament): eines TAC (Tecnologies
de l'aprenentatge i el coneixement), creacié de materials competencials, AICLE
(Aprenentatge integrat de continguts i llengua estrangera), STEAM, FIC. Escriure des
de les matéries, araESCRIC, AVANCEM (Ensenyament i Aprenentatge Integrat de les
Llengues). A més a meés, alguns dels docents del nostre centre son formadors i

formadores.
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WEBGRAFIA

http://llenqua.gencat.cat/ca/serveis/leqislacio i drets linguistics

http://llenqua.gencat.cat/ca/serveis/leqislacio i drets linguistics/la llenqua catalana
al nou estatut/

http://llenqua.gencat.cat/ca/serveis/leqislacio i drets linquistics/llei de politica lingui
stica/

http://llengua.gencat.cat/ca/serveis/legislacio_i_drets linguistics/recull_de_normativa_|
egal_sobre_la_llengua_a_catalunya/ensenyament/

http://llengua.gencat.cat/web/.content/documents/legislacio/recull_de_normativa/ense
nyament/arxius/en_decret244 1991.pdf

http://ensenyament.gencat.cat/web/.content/home/departament/publicacions/monograf
ies/model-linquistic/model-linquistic-Catalunya-CAT.pdf
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M2Begona Gibert Lasaosa, directora de I'Institut EI Vern certifica que El Projecte Linguistic ha
estat aprovat al Consell Escolar del 27 de juny del 2022 amb la totalitat dels membres a favor.
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